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VON A NACH B WIRD JETZT VIEL EINFACHER.

Scanne den nachfolgenden QR-Code, um sicher zu starten,
und lege los:

WIGHTIG

Sorgfiltig lesen und fur eine spatere Einsichtnahme aufbewahren

. Dieser E-Scooter ist nicht fir den Gebrauch durch Personen (einschlieBlich
Kinder) mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung und Kenntnis bestimmt, sofern sie
nicht von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt
oder in den Gebrauch des Gerats eingewiesen wurden.

. Kinder miUssen beaufsichtigt werden, um zu vermeiden, dass sie mit dem
Scooter spielen.

. WARNUNG: Die Plastikabdeckung von Kindern fernhalten, um ein Ersticken
zu vermeiden.

. Die Hochstlast ist 120kg.

. WARNUNG: Zum Aufladen der Batterie darf nur das abnehmbare Netzteil
verwendet werden, das mit dem Gerat geliefert wird.

. Abnehmbares Netzteil: oK

. Dieser E-Scooter enthéalt Akkus, die ausschlieBlich von Fachpersonal
ausgetauscht werden durfen.

. Den Akku nur zwischen 5-40°C aufladen.
. Die maximale Ladespannung betrdgt 42V DC, 3A.
. Akku-Spezifikationen:

E-Scooter-Modell Akku-Modell Akku-Kapazitat Entladeschlussspannung
Pure Escape LS3675D 7.5Ah 36V 278V
Pure Escape Pro LS3610D 10Ah 36V 27.8V
Pure Escape Pro+ LS3612D 12Ah 36V 27.8V

PATENTIERT GB2609658
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o EINSTIEG IN DEINEN PURE ESCAPE

LERNE DEINEN PURE ESCAPE-E-SCOOTER KENNEN.

Wir wissen, dass du dich darauf freust, loszulegen, also wollen wir dich nicht
aufhalten.

Diese Anleitung erklart dir alles, was du Uber deinen Pure Escape-E-Scooter
wissen musst. Damit du das Beste aus deinem neuen E-Scooter herausholen
kannst, haben wir auch einige Tipps und Tricks zur Instandhaltung sowie
Sicherheitshinweise zusammengestellt.

“Ich habe dieses Unternehmen gegriindet, um der Menschheit zu helfen. Das
Ziel von Pure ist eine Revolution des Individualverkehrs, die einen positiven
Einfluss auf unseren Planeten hat und der Gesellschaft heute und in der
Zukunft zugutekommt.”

Adam Norris — Grtnder von Pure Electric

1.1 Inhalt der Verpackung

Diese Verpackung enthélt:

. 1x  Pure Escape (or Pure Escape Pro, Pure Escape Pro+)
. 1x Ladegerat

. 1x  Gebrauchsanleitung

Wenn eines dieser Elemente fehlt, wende dich umgehend an deinen autorisierten
Lieferanten.

Wir empfehlen, die Verpackung fur die gesamte Dauer der Garantie
aufzubewahren.

Wir haben die Verpackung so konzipiert, dass sie vollstandig
recycelbar ist. Bewahre die Verpackung fiir die Dauer der Garantie
deines E-Scooters auf. Nach diesem Datum recycle sie bitte
verantwortungsbewusst.
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1.2 Einrichtung deines neuen E-Scooters

Dein neuer E-Scooter wurde von unseren Technikern sorgfaltig gepruft und
teilmontiert. Er ist so gut wie fahrbereit - befolge einfach diese einfachen
Anweisungen zum Einrichten und schon kann es losgehen!

Scanne den QR-Code, um 1. Die Lenkstange anheben
unser Vldeo zur Scooter- Entferne die Schutzverpackung, aber nimm den
Einrichtu ng anzusehen Scooter noch nicht aus dem Kartonrahmen. Hebe

die Lenkstange an, bis sie aufrecht im Rahmen
einrastet.

2. Den Riegel befestigen 3. Die Lenkstange in das
Rohr setzen

Hebe den Riegel an, bis er sicher in der

Lenkstange einrastet. Warnung! Nicht mit dem Setze die Einheit aus Lenker und Lenkstange
Scooter fahren, wenn der Riegel nicht arretiert ist. in das Lenkrohr ein. Drehe den Lenker, um

die Locher in der Lenkstange mit dem Lenker
auszurichten.
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4. Schrauben einsetzen und 5. Vollstandig aufladen

anZIehen Lade deinen E-Scooter so lange auf, bis die
Nimm die Lenkstangenschrauben (in der Statusanzeige des Ladegerats von rot auf grin
versiegelten Verpackung) und setze sie locker in wechselt.

die Aussparungen fir die Lenkstangenschrauben

ein. Ziehe die Schrauben mit dem mitgelieferten

Inbusschlissel fest. Ziehe nicht jede Schraube auf

einmal ganz fest.

6. Reifendruck

Stelle sicher, dass die Reifen auf den optimalen
Druck von 36 PSI / 2,5 bar befillt sind.

Verwende stets den Ventilverlangerer mit deiner
Pumpe. Andernfalls werden die Ventile der Reifen
beschadigt.
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SICHERE VERWENDUNG DEINES

E-SCOOTERS

21 Anweisungen zum Fahren

1. Zunachst schaltest du deinen
E-Scooter ein, indem du die
zentrale Multifunktionstaste 2
Sekunden lang gedrickt haltst.
Das Display schaltet sich ein.

2. Zum Losfahren klappst du den
Sténder hoch, stellst einen FuB
auf das FuBbrett und stoBt dich
mit dem anderen Fu3 vom Boden

ab, um dich vorwarts zu bewegen.

3. Hast du dich nach vorne
gestoBen, drickst du zum
Beschleunigen mit deinem
Daumen gleichmaBig den
Beschleunigungshebel. Du
musst eine Geschwindigkeit
von 3 km/h erreichen, bevor der
Beschleunigungshebel einrastet.

Die Lenkung erfolgt durch Drehen
des Lenkers nach links und
rechts. Der Lenkmechanismus

ist federbelastet, damit er in die
Mitte zurlckkehrt und der Scooter
bei langerem Gebrauch leichter zu
lenken ist.

Durch Betétigen des Bremshebels
kannst du den E-Scooter
abbremsen. Der Bremsvorgang
aktiviert sowohl die elektrische
Hinterradbremse als auch die
vordere Trommelbremse.

Zum Anhalten verlangsamst du
bis fast zum Stillstand. Dann
stellst du einen FuB auf den
Boden und stltzt dich leicht auf
diesen FuB, um zum Stillstand zu
kommen.

Schnelle Tipps, damit du loslegen kannst:

»
—

1. Die 2. Modus wahlen 3. Zum Starten

Bedienelemente abstoBen

Betétige mit dem rechten Schalte die Multifunktionstaste StoBe dich einfach vom Boden

Daumen den Gashebel und mit ein und dricke sie zweimal, um ab und drtcke dann den

der linken Hand die Bremse. den Fahrmodus auszuwihlen. Gashebel, um den Motor zu

aktivieren.
54
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2.2 Pure-App

Uber die App fiir i0S- und Android-Geréte kénnen Sie eine Verbindung zu lhrem
Bluetooth-fahigen Pure E-Scooter herstellen. So kénnen Sie Ihr Smartphone als
Dashboard verwenden, auf dem unter anderem die Geschwindigkeit und der
Ladezustand des Akkus angezeigt werden.

Weitere Informationen und Download hier:
https://pureelec.info/app

Nutze die Pure-App, um zusétzliche Funktionen zu nutzen:

SchlieBen Sie lhren E-Scooter ab, um eine unbefugte Nutzung
zu verhindern. Die PIN ist standardmaBig auf 888888 eingestellt.
Achten Sie darauf, dass Sie diese in eine einzigartige und fir Sie

0000 X -
leicht zu merkende PIN andern.

Andern der Einheiten des Tachometers zwischen km/h und mph.
Einschalten des Tempomats. Dies ermdglicht es dir, bei ldngeren
Fahrten den Gashebel mph loszulassen.
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2.3  Wichtige Pflegetipps und Empfehlungen

=0

36 PSI
2.5 BAR

wck h
NCE Terg

A\

Sorge dafir, dass deine Reifen
aufgeblasen sind

Mit der Zeit verlieren deine schlauchlosen Reifen
naturgemaB Luftdruck.

Pumpe deine Reifen vor jeder Fahrt auf 36 ps/2,5 bar
auf, um Reifenpannen zu vermeiden und die Leistung
des E-Scooters zu verbessern.

Maximiere die Reichweite deines E-Scooters
. Lade deinen neuen E-Scooter vollstandig auf, bis
die Leuchte an deinem Ladegerat grin leuchtet.

. Versuche, so lange damit zu fahren, bis der Akku
fast leer ist.

. Dann lade den Akku wieder vollstandig auf 100% auf
. Die Reichweite deines Akkus ist nun maximiert.

. Du musst die Schritte zur Kalibrierung nur einmal
durchfihren.

Fahre sicher und verantwortungsbewusst

Trage einen Helm, benutze Beleuchtung und halte dich
an die ortlichen Vorschriften.

Wahle deine Hochstgeschwindigkeit

Durch doppeltes Drticken der
Einschalttaste kannst du zwischen den 3
Geschwindigkeitsmodi wechseln (auf dem
Display mit einem ,S“ gekennzeichnet).

RegelmaBige Instandhaltung

Eine regelmiBige Instandhaltung deines Pure
Electric-E-Scooters geméaB den Schritten in
dieser Gebrauchsanleitung verringert das Risiko
von Problemen, die die Leistungsfahigkeit deines
E-Scooters beeintrachtigen kénnten.
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2.4  Display

Modus

Geschwindigkeit

Bluetooth

Scheinwerfer

Multifunktionstaste

Ein-/Ausschalten

Langer Druck auf
(Multifunktionstaste) fur 2
Sekunden

Schaltet nach 5 Minuten
Inaktivitat ab

Gebrauchsanleitung | DE

Scheinwerfer ein/aus

Kurzes Dricken auf
(Multifunktionstaste)

=/

Fahrmodus andern

Doppeltes Driicken auf
(Multifunktionstaste)

Wechselt zwischen allen 3
Fahrmodi (Normal, Hoch,
FuBganger)

Tempomat
% 2 £ ki - Geschwingidkeitseinheit
///E Akku
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2.5  Bedienung des Displays

Am Display deines E-Scooters findest du eine Multifunktionstaste, die unter dem
Display angebracht ist.

Ein-/Ausschalten

Zum Ein- oder Ausschalten des E-Scooters driickst du die Multifunktionstaste
und héltst sie 2 Sekunden lang gedriickt. Nach funf Minuten Inaktivitat im

eingeschalteten Zustand schaltet sich der E-Scooter automatisch aus, um den Akku
zu schonen.

Scheinwerfer ZD

Wenn der E-Scooter eingeschaltet ist, werden die Scheinwerfer durch einen kurzen
Druck auf die Multifunktionstaste aus und eingeschaltet.

Geschwindigkeit

Die aktuelle Geschwindigkeit wird durch die groBen Ziffern in der Mitte des Displays
angezeigt.

Der Gashebel wird bei einer Geschwindigkeit unter 3km/h nicht aktiviert. Wenn im

Display weniger als 3km/h angezeigt werden, stoBe dich vom Boden ab und drlicke
mit dem Daumen auf den Gashebel.

Fahrmodus @

Der Fahrmodus wird mit dem Symbol @ tber der Geschwindigkeitsanzeige
angezeigt.

Bei der ersten Benutzung des E-Scooters ist er auf den ,normalen“ Modus
eingestellt. Durch doppeltes Drucken der Multifunktionstaste kannst du zwischen
den Fahrmodi wechseln.

Der ausgewdhlte Fahrmodus wird gespeichert, wenn der E-Scooter ausgeschaltet wird.

click x2  click x2

Modus FuBganger Normal Hoch
peschwindisiet 6 km/h 20 km/h 20 km/h

9 Display Aus WeiB Rot
el Scheinwerfer blinkt Beste Reichweite Beste Steigfahigkeit

und tagliche Fahr. und Beschleunigung
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Tempomat é(\h’é

Der Tempomat ist standardmaBig ausgeschaltet und lasst sich nur Uber die mobile
App einschalten. Ist der Tempomat aktiviert, blinkt das Symbol ) weiB.

Ist der Tempomat aktiviert, wird er durch 5 Sekunden langes Betatigen des
Gashebels bei einer konstanten Geschwindigkeit aktiviert. Das Symbol ist
durchgehend weif3 und es erténen zwei Piepténe. Dein E-Scooter hilt eine konstante
Geschwindigkeit, wenn du den Gashebel loslasst.

Der Tempomat wird durch Driicken der Bremse oder des Gashebels deaktiviert und
durch ein einzelnes Tonsignal signalisiert

Geshebel (5s halten)

Tempomateinstellung —
tber die
—_—
8 oo —
[////F

Driicken der Bremse

Tempomat aktiviert

Tempomat . . Tempomat aktiv
deaktiviert (inaktiv)
£7) symbol slinkt
Akkustand

Der verbleibende Akkustand wird mit dem Akkustatus unter der
Geschwindigkeitsanzeige angezeigt

Der Status ist in funf Balken unterteilt, wie unten dargestellt.

(S]
'-
[eH] ki
///&
100 - 81% 80 - 61% 60 - 41% 40 - 21% 20 - 1% 10 - 0%
Rot Blinken
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2.6 Akku und Ladegerat

Dein E-Scooter wird durch einen Lithium-lonen-Akku angetrieben. Flr uns bei Pure
Electric stehen deine Sicherheit und die Langlebigkeit deines E-Scooters an erster
Stelle. Auch wenn wir bei der Entwicklung sicherer Akkus fiihrend sind, empfehlen
wir dir dringend, diese zuséatzlichen Sicherheitshinweise zu lesen, zu verstehen und
zu befolgen.

Vor dem Aufladen

*  Wenn du eine Beschadigung am Ladegerit oder an den Kabeln feststellst, darfst
du das Ladegerat nicht weiter benutzen. Wende dich an die Verkaufsstelle, um
dich beraten zu lassen.

«  Verwende zum Aufladen deines E-Scooters ausschlieBlich das mit deinem
E-Scooter mitgelieferte Original-Ladegerat oder ein Original-Ersatzgerat von Pure
Electric (Modell-Nr. FY-42020000).

» Lasse den Scooter vor dem Aufladen abkuhlen.

So ladst du deinen E-Scooter auf
» Lade den Akku vollstandig auf, ehe du das erste Mal mit deinem E-Scooter fahrst.
+ Die maximale Ladespannung betrdgt 42V DC, 3A

* Wahrend des Ladevorgangs sind alle normalen Funktionen des E-Scooters
deaktiviert. Durch Driicken der Multifunktionstaste wird eine Anzeige zum
Aufladen des Akkus eingeblendet.

» Sobald das Licht am Ladegerat von rot auf grin wechselt, ist der Ladezyklus
abgeschlossen.

*  Wenn der Ladevorgang beendet ist, ziehe den Stecker des Ladegerats.

Wo du deinen E-Scooter aufladen kannst
» Lade deinen E-Scooter nur bei Temperaturen zwischen 5°C und 40°C auf.

» Lade den Akku stets in einer trockenen und sauberen Umgebung auf und schitze
ihn vor direkter Sonneneinstrahlung.

* Lade deinen E-Scooter stets in einem sicheren und gut belufteten Bereich auf
(z. B. fern von brennbaren Materialien, Kindern und Tieren). Wenn moglich, lagere
den E-Scooter in einer Garage oder einem Schuppen.

* Lass den E-Scooter beim Aufladen nicht unbeaufsichtigt.
e Lade deinen E-Scooter niemals auf, wahrend du schléfst.
» Lasse deinen E-Scooter nie in Fluchtwegen stehen oder aufladen.

» Der E-Scooter ist nicht fur den Einsatz in Héhenlagen Uber 2000 m tGber dem
Meeresspiegel geeignet.
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Pflege des Akkus

*  Wir empfehlen, den E-Scooter mindestens einmal im Monat aufzuladen, wenn du
ihn Uber einen langeren Zeitraum nicht nutzt.

* Eine langere Ladezeit oder eine schlechte Leistung deuten auf Probleme mit dem
Akku hin. Wende dich bei Bedenken an den Handler, bei dem du ihn gekauft hast.

Warnhinweise

e WARNUNG - Brandgefahr - keine durch den Benutzer zu wartenden Teile.

« Versuche nicht, deinen Akku oder dein Ladegerat zu reparieren. Wenn du
versuchst, den Akku, das Ladegerat oder die Software zu veréandern, wird deine

Garantie nichtig und es besteht ein erhdhtes Risiko.

« Dieser E-Scooter enthélt Akkus, die ausschlieBlich von Fachpersonal
ausgetauscht werden durfen.

Im Notfall:

Wenn dein Scooter eines der folgenden Anzeichen aufweist: Rauch, UbermaBige
Hitze, Brandgeruch, Zischen oder Knistern, Undichtigkeiten oder Blasenbildung;
befolge diese Schritte:

¢ Stelle die Benutzung sofort ein

¢ Wenn es ungefahrlich ist, trenne das Ladegerédt ab und entferne den Scooter aus
deiner Wohnung.

« Verlasse die Wohnung und verstandige den Rettungsdienst.

2.7  Wasserdichtigkeit

Dieser E-Scooter ist fUr den Gebrauch im Freien konzipiert und wasserdicht nach
IP65. Daher kannst du den E-Scooter im Regen benutzen und durch Pfutzen fahren,
aber vermeide es, ihn ganz oder teilweise ins Wasser zu tauchen. Hierdurch erlischt
deine Garantie. Weitere Informationen zum Schutzgrad I1P65 findest du online und im
Folgenden.

6 Absolut staubdicht. Vollstandiger Schutz gegen Staub und andere Partikel,
einschlieBlich einer Vakuumabdichtung, die gegen kontinuierlichen Luftstrom
getestet wurde.

5 Schutz gegen Niederdruck-Wasserstrahl (6,3 mm) aus jedem Winkel (ein
begrenztes Eindringen ist ohne schadliche Auswirkungen maglich).
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e PFLEGE DEINES E-SCOOTERS

31 Kontrollen vor der Verwendung

Die regelmaBige Instandhaltung deines E-Scooters tragt zur Fahrsicherheit bei
und verlangert seine Nutzungsdauer. Vor jeder Fahrt:

+ Uberpriife, ob ALLE Schrauben und « Kontrolliere deine Reifen und den

Bolzen fest angezogen sind, vor Reifendruck und achte darauf, dass
allem diejenigen des Lenkers, des er im optimalen Bereich liegt, der
Scharniers, der Bremsen und des auf der Reifenwand angegeben ist

(zwischen 36-50psi).

« Beim Bremsen nutzt dein E-Scooter die regenerative Bremse am Hinterrad, um
den Akku aufzuladen. Ist dein Akku jedoch vollsténdig aufgeladen, vor allem zu
Beginn einer Abfahrt, wird die regenerative Bremsung zum Schutz des Akkus
reduziert. Stelle immer sicher, dass die Trommelbremse am Vorderrad richtig
eingestellt ist, bevor du losfahrst, um ein gleichmaBiges Bremsen wihrend der
gesamten Fahrt zu gewdhrleisten.

3.2 Instandhaltung E E

Unterstiitzung und Beratung zur Wartung sowie weitere t '! .
Informationen finden Sie auf der Pure-Website oder .

wenden Sie sich an lhr lokales Support-Team:

https://pureelec.info/contact E _.|||E

+ Reinige den E-Scooter nach jeder Benutzung sorgfaltig mit einem feuchten
Tuch. (siehe 3.4 fur weitere Details).

+ Falls sich der Riegel, die Lenkstange oder die Scharniere des FuBBbretts
lockern, wende dich umgehend an den Héndler, bei dem du ihn gekauft hast.

« Kontrolliere vor der Fahrt stets den Reifendruck, um sicherzustellen, dass er
innerhalb des empfohlenen Bereichs von 36-50 psi liegt. In diesem Bereich
sorgen niedrigere Drlcke fUr ein angenehmeres Fahrgefthl, wahrend héhere
Driicke die beste Leistung bringen.

3.3  Videos zur Instandhaltung

Um einfach verstiandliche Videos anzusehen, die dir bei der
selbstdandigen Instandhaltung deines E-Scooters helfen,
scanne einfach den QR-Code:

https://pureelec.info/maintenance
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3.4 Lagerung

Lagere den E-Scooter an einem trockenen Ort und vor direktem Sonnenlicht
geschutzt. Wenn der Akku nicht benutzt wird, lade ihn jeden Monat auf, um die
Lebensdauer des Akkus zu verldngern und Schaden zu vermeiden.

Lagere den E-Scooter niemals bei Temperaturen Gber 50°C oder unter -20°C,
da dies zu Beschadigungen fuhren kann. Bei kalten Temperaturen nimmt die
Kapazitat des Akkus ab, was sich auf die Reichweite auswirkt.

3.5 Reinigung

Zur Vermeidung von Korrosion solltest du deinen E-Scooter nach jeder Benutzung
reinigen und abtrocknen.

* Verwende zur Reinigung einen angefeuchteten Schwamm oder ein Tuch und
trockne ihn anschlieBend mit einem Handtuch ab.

¢ NICHT zu viel Wasser oder scharfe Substanzen wie Entfetter verwenden, da sie
den E-Scooter und seinen Akku beschadigen kénnen.

¢ NIEMALS einen Hochdruckreiniger fur die Reinigung des E-Scooters verwenden.

3.6 Reparaturen

Ist eine Reparatur deines E-Scooters erforderlich, die unter die Garantie fallt,
wende dich an die Verkaufsstelle, um die Reparatur zu veranlassen.

Alternativ kann jede E-Scooter-Werkstatt vor Ort dir bei kleinen, nicht von der
Garantie abgedeckten Reparaturen helfen (lies den Abschnitt ,Garantie, um zu
erfahren, was von der Garantie abgedeckt ist und was nicht), wann immer du

sie brauchst. Auf unserer Website findest du unter ,Ersatzteile” die géngigsten
Ersatzteile wie z. B. Schlduche, damit du genau das Teil dabeihast, das du fiur die
Reparatur brauchst.

Das Offnen, Auseinandernehmen oder Verandern des E-Scooters mit nicht
zugelassenen oder nicht offiziellen Teilen oder Zubehdr und/oder durch eine nicht
qualifizierte Person hat den Verlust der Garantie zur Folge.

Dieser E-Scooter enthalt Akkus, die nicht vom Benutzer ausgetauscht werden
kénnen. Die Akkus durfen ausschlieBlich durch Pure Electric ersetzt werden.

Bei Fragen zu Reparaturen wende dich bitte an den Handler, bei dem du den
E-Scooter erworben hast.

Gebrauchsanleitung | DE 63



3.7

Dieser E-Scooter darf von Personen ab
16 Jahren und &lter benutzt werden.

Personen mit eingeschrankten
kérperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und Kenntnis kénnen ihn
auch benutzen, wenn sie angemessen
beaufsichtigt oder unterwiesen wurden,
um den E-Scooter sicher zu benutzen,
und wenn sie die damit verbundenen
Gefahren verstehen.

Kinder durfen nicht mit dem
E-Scooter spielen. Die Reinigung und
Instandhaltung darf nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgefuhrt werden.

Der E-Scooter darf ausschlieBlich mit
dem im Lieferumfang des E-Scooters
enthaltenen Netzteil verwendet werden.

Der Eigentimer des E-Scooters ist dafur
verantwortlich, dass alle Benutzer diese
Anleitung vor der Benutzung gelesen
haben. Beim Verkauf dieses E-Scooters
musst du diese Anleitung dem Verkauf
beiftgen.

Sicherheitsvorkehrungen

Pure Electric Limited haftet nicht

fur Schaden, Verluste, Verletzungen,
Kosten und Streitigkeiten jeglicher
Art, die durch die Missachtung

der in dieser Gebrauchsanleitung
enthaltenen Informationen oder durch
die Missachtung geltender ortlicher
Verkehrsvorschriften oder Park- und
Entsorgungsvorschriften durch den
Benutzer entstehen.

Diese Anleitung enthélt grundlegende
Anweisungen fur den Zusammenbau
und die Bedienung des E-Scooters.

Bei Fragen zur sicheren und richtigen
Verwendung des E-Scooters wende
dich bitte an deinen Verk&ufer. In dieser
Anleitung werden die Benutzer im
Allgemeinen als ,,du“ bezeichnet.

Falls du glaubst, dass dein E-Scooter
nicht alle im Abschnitt 11 beschriebenen
Teile enthélt oder falls du eine
Beschadigung des E-Scooters vermutest,
wende dich bitte innerhalb von 30 Tagen
nach dem Kauf an Pure Electric.

Q STORUNGSBEHEBUNG

41 Wenn sich dein E-Scooter nicht einschalten lasst:

Manchmal kann es vorkommen, dass dein E-Scooter in einen Deep Sleep-Modus
wechselt. Um ihn wieder zu aktivieren, lade deinen E-Scooter vollstiandig auf

. SchlieBe das Ladegerat an deinen E-Scooter an. Die Leuchte des Ladegerats

sollte von grun auf rot wechseln.

. Lade deinen E-Scooter vollstandig auf. Sobald das Licht am Ladegerét von rot
auf griin wechselt, ist der Ladezyklus abgeschlossen.
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4.2

Fehlermeldungen

Dein E-Scooter ist so programmiert, dass er unter bestimmten Bedingungen eine
Storungsmeldung anzeigt. Diese Meldungen weisen darauf hin, dass der E-Scooter
nicht korrekt funktioniert.

Das Support-Team von Pure hilft dir dann bei den ndchsten Schritten, um deinen
E-Scooter wieder betriebsbereit zu machen.

Als Referenz:

Stérungscode | Stérungsgrund Kundenhinweis
g | Dokt | wcnt aen
" Wende dich an die Verkaufsstelle, um dich beraten zu lassen.
Bremsenstérung
Nicht fahren.

E2 Gashebel Wende dich an die Verkaufsstelle, um dich beraten zu lassen.
Dieser Fehlercode weist darauf hin, dass der Gashebel
beim Einschalten des Scooters nicht auf ,,0“ stand.
Uberpriife, dass der Gashebel auf ,,0“ steht, dann sollte F2

F2 Gashebel geléscht werden. Wenn der Gashebel klemmt und nicht
von selbst in die 0-Stellung zurtickkehrt oder die Stérung
weiterhin besteht, fahre nicht mit dem Scooter und wende
dich an den Handler, bei dem du ihn gekauft hast.

E3 System- Nicht fahren.

kommunikation Wende dich an die Verkaufsstelle, um dich beraten zu lassen.

E4 Uberstrom Wende dich an die Verkaufsstelle, um dich beraten zu lassen.

E5] Unterspannung Wende dich an die Verkaufsstelle, um dich beraten zu lassen.
Tritt der Code nur selten oder unmittelbar nach dem
Aufladen auf und verschwindet dann wieder, ist das

E6 Uberspannung normal, .

Tritt es haufiger auf, muss das Geréat tberprift werden.
Wende dich an die Verkaufsstelle, um dich beraten zu
lassen.

E7 Motordrehzahl Wende dich an die Verkaufsstelle, um dich beraten zu lassen.
Tritt dies nur selten auf, vor allem nach langen Fahrten

Systemibert oder Steigungen, und verschwindet wieder, wenn das
E9 emperatur System abkiihlt - ist das normal. Tritt es haufiger auf,
P muss das Geréat Uberprift werden. Wende dich an die
Verkaufsstelle, um dich beraten zu lassen.
Tritt dies nur selten auf, vor allem nach langen Fahrten
Motor- oder Steigungen, und verschwindet wieder, wenn das

EN Ubertemperatur System abkiihlt - ist das normal. Tritt es haufiger auf,

P muss das Geréat tUberpriift werden. Wende dich an die
Verkaufsstelle, um dich beraten zu lassen.
Akku- . . .

E13 s Wende dich an die Verkaufsstelle, um dich beraten zu lassen.

kommunikation
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WARNHINWEISE, GARANTIE UND
TECHNISCHE INFORMATIONEN

51 Verwendungszweck

Dieser E-Scooter ist fur die persénliche
Nutzung fur kurze Strecken auf
asphaltierten und gepflasterten
Untergriinden konzipiert, die den
Reifen den notwendigen Grip bieten
und gewdhnlich von persénlichen
Fortbewegungsmitteln wie Fahrradern
und Skateboards genutzt werden.

. Dieser E-Scooter darf nicht auf
losem Untergrund wie Schotter
oder Sand oder auf rutschigen
Oberflachen wie nassem Stein,
Kopfsteinpflaster, Eis und Schnee
oder Metall benutzt werden.

. Vermeide Schlaglocher und
Aufprallstellen mit ausgepragten
Kanten.

. Dieser E-Scooter darf nur von
einer Person gleichzeitig benutzt
werden.

. Dieser E-Scooter darf nur von
Personen ab 16 Jahren genutzt
werden.

. Befolge stets die Vorschriften in
dem Gebiet, in dem du mit dem
E-Scooter fahrst.

. Das Gewicht des Fahrers darf
120 kg nicht tUberschreiten,
wobei Rucksédcke und andere
Gegenstande, die der Fahrer mit
sich fuhrt, inbegriffen sind.

. Ein Uberschreiten des
Gewichtslimitskann zu
Verletzungen des Fahrers und/oder
zu Schaden am E-Scooter fuhren
und lasst die Garantie erldschen.

. Jegliche am Lenker befestigte Last
beeintrachtigt die Stabilitat des
Fahrzeugs.
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/N VORSICHT

. Die maximale GréBe des Benutzers
betragt 2 m.

In GroBbritannien wird dieser E-Scooter
vom Verkehrsministerium als ,,Personal
Light Electric Vehicle® klassifiziert.

Es ist verboten, diesen E-Scooter

ohne Versicherung auf 6ffentlichen
StraBen in GroBbritannien zu fahren.
Auf Privatgrundstlicken ist es jedoch
erlaubt, das Gerdt mit Zustimmung des
Eigentiimers zu benutzen.

Je nach Ort sind die Vorschriften
unterschiedlich; mach dich mit ihnen
vertraut und befolge die Gesetze
jederzeit.

Der Benutzer ist dafur verantwortlich,
die Vorschriften zu verstehen und
einzuhalten, die fur sein Umfeld gelten,
in dem er fahrt. Das gilt fur alle Lander.
Diese Vorschriften kénnen unter
anderem Folgendes umfassen (sind
aber nicht darauf beschrankt):

. Anforderung an das Mindestalter
. Geschwindigkeitsbegrenzung

. Erforderliche Schutzausristung
. StraBenverkehrsordnung.

Fuhre keine Veranderungen am
E-Scooter durch und verwende kein
Zubehor, das nicht von Pure Electric
zugelassen ist.

Veréanderungen kdnnen die sichere
Funktion beeintrachtigen und zu
schweren Verletzungen und/oder
Schaden fuhren.

Dieser Scooter darf nicht auf
unbefestigten Oberflachen benutzt
werden.

Pure Escape



5.2

Sicher fahren

Das Fahren jedes Fahrzeugs ist mit Risiken verbunden. Dieser E-Scooter ist keine
Ausnahme. Wie auch beim Fahrrad solltest du dir einen sicheren Ort zum Uben
suchen und, wenn es moglich ist, jemanden bitten, dir bei den ersten Fahrten

zu helfen. Es ist wichtig, dass du dich mit den Bedienelementen des E-Scooters
vertraut machst, ehe du in einer Umgebung fahrst, in der das Risiko eines
ZusammenstoBes besteht. Ube in einem ruhigen Bereich abseits von anderen
Fahrzeugen und Gefahren.

Lies diese Anleitung vor der Fahrt sorgfaltig durch und vergewissere dich, dass du
sie verstanden hast.

1.

Kontrolliere die Bremsen, Rader
und die Reifen vor jeder Fahrt.
Fahre nie mit beschadigten
Bremsen. Mit dem Bremshebel
auf der linken Seite des Lenkers
kannst du den E-Scooter
abbremsen. Der Bremshebel
aktiviert gleichzeitig die
Trommelbremse vorne und die
elektrische Bremse am Hinterrad.
Betéatige den Bremshebel
vorsichtig, um die Bremse effektiv
und stabil zu nutzen, und sei dir
bewusst, dass sich der Bremsweg
bei nassem Wetter verlangern
kann.

Uberpriife vor jeder Fahrt, ob
das Lenksystem funktioniert
und ob der Riegel fur den
Klappmechanismus richtig sitzt
und der Griff fest arretiert ist.

Trage flache und geschlossene
Schuhe, wenn du den E-Scooter
benutzt. Halte beim Fahren immer
beide FUBe auf dem E-Scooter,

es sei denn, du fahrst gerade los
oder willst anhalten. Wenn du
vom E-Scooter absteigst, warte,
bis er vollstandig zum Stehen
gekommen ist.

Wir empfehlen dir, beim
Fahren mit dem E-Scooter eine
Schutzausristung (z. B. Helm,
Knieschoner usw.) zu tragen.

Halte den Lenker wahrend der Fahrt
jederzeit mit beiden Handen fest.
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Du bist dafur verantwortlich,
den E-Scooter mit gutem
Urteilsvermdégen zu fahren,

um die Verletzungsgefahr

zu verringern. Benutze den
E-Scooter nicht unter dem
Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten, die dein
Urteilsvermogen beeintrachtigen
kénnen. Wende deinen gesunden
Menschenverstand an, um
Gefahren zu erkennen und zu
vermeiden, die dich, andere und
fremdes Eigentum gefdhrden
kénnen, wenn du den E-Scooter
benutzt.

Der E-Scooter ist fur den
Gebrauch im Freien auf glatten,
stabilen Oberflachen konzipiert.
Du musst dich den Bedingungen
anpassen, unter denen du féahrst,
und jederzeit mit moglichen
Gefahren rechnen (z. B. Licht,
Wetter, andere Verkehrsteilnehmer
usw.).

Um sicher fahren zu kénnen,
mussen beide Reifen jederzeit
den Boden berthren (sofern die
Bedingungen es zulassen) und
ausreichend Grip haben.

Falls dein E-Scooter kaputt geht
oder VerschleiBerscheinungen
aufweist, ist es dringend zu
empfehlen, eine Wartung
durchfuhren zu lassen.
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Auch wenn dieser E-Scooter der
Schutzart IP65 entspricht (siehe
Abschnitt 2.6), musst du vorsichtig
sein, wenn du bei Nasse fahrst, und
den E-Scooter nach dem Gebrauch
trocknen. Verwende den E-Scooter
nicht bei Temperaturen unter 0°C
oder Uber 40°C. Dies kann negative
Auswirkungen auf die Leistung und
Lebensdauer des Akkus und des
Motors haben.

. Achte darauf, dass der E-Scooter
nicht in einer Umgebung mit einer
Luftfeuchtigkeit von mehr als 90
% steht.

. Versuche nicht, den E-Scooter
wédhrend der Fahrt abzuschalten.

. Sei besonders vorsichtig, wenn
du den E-Scooter im Dunkeln
benutzt.

. Meide Bereiche, die Uberfullt sind.
. Mach dich bemerkbar, wenn

. du dich einem FuBgéanger oder
Radfahrer ndherst, wenn du
nicht gesehen oder gehort wirst.
Zu diesem Zweck ist dieser
E-Scooter mit einer Klingel

/1\ WARNUNG

Vorsicht, die Bremse kann bei Gebrauch
heiB werden. Nach dem Gebrauch nicht
berthren.

Der E-Scooter darf ausschlieBlich

mit Original-Ersatzteilen von einem
autorisierten Lieferanten oder Geschaft
und durch einen zugelassenen
Mechaniker repariert werden. Das
Offnen, Auseinandernehmen oder
Verandern des E-Scooters mit nicht
zugelassenen oder nicht offiziellen
Teilen oder Zubehor und/oder durch
eine nicht qualifizierte Person hat den
Verlust der Garantie zur Folge.

Wie alle mechanischen Komponenten
ist auch ein Fahrzeug hohen
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ausgestattet.

. Steig beim Eintritt in eine
FuBgangerzone von deinem
E-Scooter ab und durchquere die
geschltzten Passagen im Gehen.

. Nutze den E-Scooter nicht
fur einen anderen als den
vorgesehenen Zweck.

. Dieses Fahrzeug ist nicht fur
akrobatischen Einsatz gedacht.

. Uberpriife den Anzug der
verschiedenen verschraubten
Elemente regelmaBig,
insbesondere die Radachsen, das
Klappsystem, das Lenksystem und
das Bremssystem.

. Beseitige alle durch die Benutzung
entstandenen scharfen Kanten.

. Der Stéander muss hochgeklappt
sein, bevor du auf den Scooter
steigst. Steige niemals auf die
Schutzbleche.

Nach Ermessen von Pure Electric
kénnen weitere relevante
Informationen hinzugefiigt werden.

Belastungen und Verschleil3 ausgesetzt.
Die verschiedenen Materialien und
Komponenten kénnen unterschiedlich

auf Abnutzung oder Belastung
reagieren. Wenn die zu erwartende
Nutzungsdauer einer Komponente
Uberschritten ist, kann sie plétzlich
brechen und damit das Risiko von
Verletzungen fur den Benutzer bergen.

Risse, Kratzer und Farbveranderungen
in den stark beanspruchten Bereichen
deuten auf eine Uberschreitung der
Lebensdauer der Komponente hin und
sie sollte ersetzt werden.
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5.3 Garantie

Beim Kauf dieses E-Scooters erhéltst
du eine 12-monatige Garantie auf
Material- und Verarbeitungsmaéangel ab
dem Datum, an dem du den E-Scooter
erhiltst. Die Garantie deckt die Kosten
fUr Arbeitszeit und Teile ab, die fur

die einwandfreie Funktion deines
E-Scooters wahrend der 12-monatigen
Garantiezeit erforderlich sind.

Bitte bewahre deinen Kaufbeleg auf,
um ihn bei eventuellen Garantiefallen
vorlegen zu kénnen.

Die Original-Garantie kann auf einen
neuen Eigentlimer Ubertragen werden,
wenn alle urspringlichen Kaufbelege
dem neuen Eigentimer Ubergeben
werden. Die Garantiezeit belduft sich
auf 12 Monate ab dem urspringlichen
Lieferdatum.

Die Garantie umfasst keine
VerschleiB3teile Diese sind zu deiner
Information unten aufgelistet.

Rader
Bremskabel
Bremsbelédge

Kosmetische Materialien (z. B. Lack,
Aufkleber und Sticker)

Gummistopfen

Wann die Garantie NICHT in Anspruch genommen werden kann

In den folgenden Fallen kannst du deine Garantie nicht in Anspruch nehmen:

. Die angeforderten Arbeiten dienen der Reparatur von VerschleiBteilen (siehe
oben), die nicht durch die Garantie abgedeckt sind.

. Das zur Reparatur oder Wartung eingelieferte Teil weist Anzeichen
von unsachgemaBem Gebrauch oder einer Handhabung auf, die den
Anweisungen in dieser Anleitung entgegensteht, einschlieBlich (aber
nicht beschrankt auf) unsachgemaBe Verwendung oder nicht korrekte
Instandhaltung und Lagerung, oder Anzeichen von Unfallschaden.

. Die angeforderten Reparaturarbeiten sind notwendig, weil der E-Scooter in
einen Unfall verwickelt war oder fahrlédssig/vorsatzlich beschadigt wurde.

. Die angeforderten Arbeiten dienen der Beseitigung normaler Abnutzungs-,
oberflachlicher oder kosmetischer Schaden.

Ohne den originalen Kaufbeleg, der die Garantiezeit des E-Scooters anhand der
Seriennummer und des Datums auf dem Kaufbeleg bestatigt, kann die Garantie

nicht in Anspruch genommen werden.
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Das Offnen, Auseinandernehmen oder Veriandern des E-Scooters mit nicht
zugelassenen oder nicht offiziellen Teilen oder Zubeh&r und/oder durch eine nicht
qualifizierte Person hat den Verlust der Garantie zur Folge.

Pure Electric fuhrt ausschlieBlich Reparaturen durch, die durch die
Produktgarantie abgedeckt sind. Weitere Informationen sind im Abschnitt
»,Reparaturen® der Anleitung zu finden. Ist eine Reparatur deines E-Scooters
erforderlich, die unter die Garantie fallt, wende dich an die Verkaufsstelle, um die
Reparatur zu veranlassen.

Geschaftssitz von Pure Electric (UK & EU):

UK-Standort Bevollmachtigter EU-Vertreter
Pure Electric LTD. Pure Electric France SAS

New Farm Offices Hartlake, 10 Rue Greneta

Glastonbury BA6 9AB, UK 75003, Paris, Frankreich

5.4 Entsorgung

Dieses Symbol auf einem Produkt weist darauf hin, dass das
Produkt der européischen Richtlinie 2012/19/EEU entspricht.
Elektrische Produkte durfen nicht im Hausmull entsorgt werden.
Bitte recycle sie bei den daflir vorgesehenen Sammelstellen.
Wende dich an die Behorden vor Ort oder an deinen Handler, um
Ratschldge zum Recycling zu erhalten. Eine ordnungsgemale
Entsorgung von Altgerdten tragt zum Schutz der Umwelt und der

_ Gesundheit bei.

5.5 Seriennummer

Die Seriennummer ist auf der Unterseite des Akkus deines E-Scooters und auf
der AuBenseite der Verpackung zu finden.
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5.6
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Technische Daten

PURE ESCAPE

PURE ESCAPE PRO

PURE ESCAPE PRO+

350W (710W 500W (900W 500W (900W
Spitze) Spitze) Spitze)

30 km 40 km 50 km

18 kg 19 kg 19 kg

36V 36V 36V

7.5Ah 10Ah 12Ah
LS3675D LS3610D LS3612D

4 Stunden 6 Stunden 7,25 Stunden

19%

19%

19%

52 cm (H) x 61 c¢cm (B) x 105 cm (L)

112 cm (H) x 61 cm (B) x 105 cm (L)

Stahl

10 Zoll/25,4 cm

Elektrisch

Bis zu 20 km/h

Trommelbremse (Vorderrad) und regenerative Bremse (Hinterrad)

Lithium-lonen-Akku

<70 dB (A)

2400-2480MHz

+4dBm

100-240V AC, 50-60Hz, 2.5A

42V DC, 2.0A
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EU-Konformitatserklarung

gemdB EN 1SO 17050-1:2004

Wir: Pure Electric Ltd.

mit Anschrift in: Pure Electric, New Farm Offices, Hartlake, Glastonbury, Somerset, BA6 9AB, UK.

erkldren hiermit gemdB den folgenden Richtlinien:

2017
2014/35/EU
2014/30/EU
2011/65/EU
2006/42/EC
2012/19/EU
2023/1542 EU
dass das:
Geréat:
Marke:
Modell Nr.:

Funkanlagenverordnung (GroBbritannien)

Niederspannungsrichtlinie

Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)

Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe (RoHS)
Maschinenrichtlinie

Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)

Verordnung fur Batterien und Altbatterien

Elektroleichtfahrzeuge
Pure Electric

Pure Escape, Pure Escape Pro, Pure Escape Pro+

den geltenden Vorschriften der oben genannten Richtlinien und den folgenden Dokumenten entspricht:

EN 300 328 vV2.2.2
EN 301 489-1Vv2.2.3
EN 301 489-17 V3.2.4

EN 60335-2-
29:2004+A2:2010

EN 60335-1:2012+AC:
2014+A11:2014+A13:2017

EN 61000-6-1:2007:2012

EN 61000-6-3:2007/

A1:2011/AC:2012

EN 61000-4-2:2009

EN 17128:2020

EN ISO 12100:2010

EN 62133-2:2017

BSEN 60529

Harmonisierte Norm fur die Funkanlagenrichtlinie (RED) fur
Breitbanddatenulbertragungsgerate

Sicherheit - Besondere Anforderungen fir Batterieladegerite

Sicherheit elektrischer Gerate - Allgemeine Anforderungen

Storfestigkeit fur Wohnbereich, Geschéfts- und Gewerbebereiche sowie
Kleinbetriebe

Storaussendung fur Wohnbereich, Geschéfts- und Gewerbebereiche sowie
Kleinbetriebe

Prufung der Storfestigkeit gegen die Entladung statischer Elektrizitat

Nicht-typzugelassene leicht motorisierte Fahrzeuge fur den Transport von
Personen und Gutern und damit verbundene Einrichtungen Personliche leichte
Elektrofahrzeuge (PLEV). Anforderungen und Prifverfahren

Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung
und Risikominderung

Sekundarzellen und -batterien mit alkalischen oder anderen nicht-saurehaltigen
Elektrolyten. Sicherheitsanforderungen fir tragbare gasdichte Sekundarzellen und
daraus hergestellte Batterien fur die Verwendung in tragbaren Geraten - Lithium-
Systeme

Schutzarten durch Gehaeuse (IP-Codes) IP65

RoHS-Richtlinie (2011/65/EU) und Anderungsrichtlinie (EU) 2015/863

Die technische Dokumentation wurde erstellt durch Pure Electric Ltd, New farm Offices, Hartlake, Glastonbury,
Somerset, UK, BA6 9AB. und Pure Electric, France SAS, 10 Rue Greneta, 75003, Paris, France.

Die technische Dokumentation ist erhaltlich bei: Pure Electric Ltd, New farm Offices, Hartlake, Glastonbury,
Somerset, UK, BA6 9AB. und Pure Electric, France SAS, 10 Rue Greneta, 75003, Paris, France.

Ich erklédre hiermit, dass das oben genannte Gerédt entsprechend den relevanten Abschnitten der oben genannten
Spezifikation entwickelt wurde. Das Gerét erfullt alle anwendbaren grundlegenden Anforderungen der Richtlinien.

Bevollmachtigter Unterzeichner im Namen von Pure Electric:
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Koenraad Wauman,

EU-Vertreter 31. Juli 2024
Kuiperstraat 63, 9100 Sint-Niklaas, Belgien
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